COLAS
OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY (OWS)
OBOWIAZUJACE W UMOWACH
ZAWIERANYCH PRZEZ COLAS POLSKA SP. Z 0.0./COLAS KRUSZYWA SP. Z 0.0.*
Z NABYWCAMI
OD DNIA 1 LUTEGO 2026 ROKU

1. OGOLNE POSTANOWIENIA
1.1 WSTEP
110 Za wyjatkiem SWS lub Zaméwienia, niniejsze OWS uniewazniaja i rozwigzujg wszystkie odnoszace sie

do przedmiotu Umowy uzgodnienia, umowy, ustalenia, oferty, porozumienia lub inne umowy
niezaleznie od formy, w jakiej zostaty zawarte przez Strony. Umowa stanowi wytaczng podstawe
stosunku w niej uregulowanego.

1.2 DEFINICJE

Dokument odbiorowy oznacza dokument potwierdzajgcy odbior Towardw przez N, ktdrego rodzaj jest
szczegdtowo okredlony w SWS lub Zaméwieniu.

D, Dostawca oznacza jeden z nastepujacych podmiotdw, wskazany w komparycji SWS:
COLAS Polska Sp. z o0.0. z siedzibg w Paledziu, ul. Nowa 49, kod pocztowy:
62-070 albo COLAS Kruszywa Sp. z o0.0. z siedzibg w Paledziu, ul. Nowa 49,
kod pocztowy: 62-070.

Harmonogram oznacza harmonogram dostawy Towardw objetych Umowa.

Informacje Poufne oznaczajg tres¢ Umowy oraz informacje uzyskane w jakikolwiek sposéb od D

a dotyczace funkcjonowania przedsiebiorstwa W, jego klientéw,
kontrahentoéw i partneréw, wykonywanych przez nich prac i wytwarzanych
przez nich débr, informacji organizacyjnych, gospodarczych, know-how,
danych finansowych, handlowych, technicznych, operacyjnych.

Inwestor lub Zamawiajacy oznacza osobe fizyczna lub osobe prawna lub jednostke organizacyjna
nieposiadajaca osobowosci prawnej, okreslona w SWS lub Zaméwieniu.

N, Nabywca oznacza podmiot okreslony w SWS lub w Zaméwieniu, zobowigzany na
podstawie Umowy (lub Zamoéwienia) do odbioru Towardw i zaptaty
wynagrodzenia D.

Odstagpienie od Umowy  oswiadczenie woli jednej ze stron Umowy, ktére jezeli zostato ztozone zgodnie
Z przepisami prawa lub postanowieniami Umowy, wygasza prawa i obowiazki
stron Umowy z moca na przysztosc lub - jezeli tak zastrzezono - réwniez z moca
wsteczng od dnia zawarcia Umowy, co do petnego zakresu przedmiotowego
Umowy lub jego czesci. Jezeli w dalszej czesci Umowy uzywa sie pojecia
.fozwigzanie Umowy” to nalezy je utozsamia¢ takze z odstgpieniem od
Umowy, chyba ze strony wyraznie wskazaty iz majg na mysli wielostronna
czynnos¢ prawna.

Przedstawiciel D oznacza osobe wymieniong w SWS lub Zaméwieniu odpowiedzialng za
wspodiprace z N, posiadajgaca petnomocnictwo do reprezentowania D w
zakresie objetym Umowa.

Przedstawiciel N oznacza osobe okreslong w SWS lub Zaméwieniu odpowiedzialng za
wspodiprace z D, upowazniong do skifadania oswiadczen woli i wiedzy w
zakresie objetym Umowa.

Sankcje oznaczajg skonsolidowane listy sankcyjne Rady Bezpieczenstwa ONZ, Unii
Europejskiej i USA, obejmujgce osoby, grupy i podmioty objete
ograniczeniami sankcyjnymi.

Strony oznacza DiN.
SWS, Szczegdétowe oznaczajg warunki Umowy ustalone przez Strony w osobnym dokumencie
Warunki Sprzedazy zatytutowanym Szczegétowe Warunki Sprzedazy (SWS) lub Zaméwienie,

podpisanym przez obie Strony.
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Towary oznacza produkty wytworzone przez D, okreslone szczegdtowo w SWS lub

Zamoéwieniu.

Umowa oznacza umowe zawartg przez D z N, ktérej integralng czescig sa nizej

wymienione dokumenty z zachowaniem nastepujacej kolejnosci
pierwszenstwa:

A. SWS lub Zaméwienie;

B. Niniejsze OWS;

C. Zataczniki do Umowy wraz z dokumentami wymienionymi w Zatgcznikach.

Zadanie inwestycyjne inwestycja okreslona w SWS lub Zaméwieniu.

Zamoéwienie w przypadkach wskazanych w SWS e-mail, telefon, faks lub dokument

sporzadzony przez N, okreslajacy m.in. termin realizacji poszczegdlnych
dostaw Towardw, miegjsce ich dostarczenia i odbioru, ilos¢, parametry
techniczne dla konkretnych dostaw lub partii Towardw, ktéry musi by¢
potwierdzony przez D przynajmniej w formie e-mail.

Adres korespondencyjny Oznacza adres, na ktéry nalezy kierowaé korespondencje kontraktowa.

Doreczenie korespondencji pod ten adres uznaje sie za skuteczne jej
doreczenie drugiej Stronie.

KSEF Krajowy System e-Faktur, okreslony w Ustawie z dnia 11 marca 2004 roku o

podatku od towardéw i ustug.
PRZEDMIOT UMOWY

DOSTAWA TOWAROW

Przedmiotem Umowy jest wytworzenie oraz dostawa jednorazowo lub w czesciach Towardw, w
terminach, po cenach iw ilosciach okredlonych w SWS lub Zaméwieniu, ktére D sprzedaje N.

DEFINICJE

W przypadku jezeli Umowa jest okreslona w SWS jako ,Umowa Ramowa"” postanowienia pkt. 2.2.
Umowy beda miaty dodatkowo zastosowanie i beda wigzace dla Stron.

Kazdorazowe dostarczenie Towardow odbywac sie bedzie na podstawie pisemnego Zamadwienia N
okreslajacego:

numer Umowy;,

rodzaj, jakosc¢ i ilos¢ Towardw;

termin i miejsce dostarczenia;

sposdb odbioru;

inne informacje niezbedne do prawidtowego wykonania Zamodwienia dookreslone w SWS o ile
Strony postanowily o jego wlaczeniu do Umowy.

Strony ustalaja, ze Zamowienie bedzie wigzace dla Stron od momentu potwierdzenia przez D.
Jezeli SWS lub Zaméwienie tak stanowi, N dostarczy D do pisemnego zatwierdzenia ramowy
harmonogram dostaw, celem zapewnienia ciggtosci dostaw.

WARUNKI RELIZACJI UMOWY

[Warunek zawieszajqcy] Jezeli dostawy realizowane beda na potrzeby zadania inwestycyjnego
realizowanego przez Zamawiajgcego publicznego na podstawie ustawy Prawo Zamodwien Publicznych,
uznaje sie, ze Umowa zostaje zawarta po ostatecznym zgtoszeniu D do Inwestora/Zamawiajgcego jako
podwykonawce/dalszego podwykonawce dla zadania inwestycyjnego okreslonego w SWS lub
Zaméwieniu. N zobowigzany jest do przedtozenia Inwestorowi/Zamawiajagcemu poswiadczone] za
zgodnos¢ kopii niniejszej Umowy w terminie 7 dni od daty jej zawarcia, zas kopie zgtoszenia zobowigzany
jest przekazac¢ D w terminie 3 dni od daty zgtoszenia. W przypadku zawarcia umowy ramowej zgodnie z
pkt 22 OWU, powyzszy warunek zawieszajgcy stosuje sie odpowiednio kazdorazowo do zgtoszenia
umowy ramowej wraz z zamowieniem ztozonym w wykonaniu umowy ramowe;.

N zobowiagzuje sie do przestrzegania zasad BHP, ze szczegdlnym uwzglednieniem zasad okreslonych w
Zataczniku do SWS lub Zaméwienia, ochrony srodowiska, zasad przetwarzania odpaddéw oraz innych
okreslonych przez D regut obowigzujacych na terenie D.

N ponosi réwniez odpowiedzialno$¢ za przestrzeganie w/w zasad i przepiséw przez przewoznikow.

N zobowiagzuje sie w okresie obowigzywania Umowy do odbioru Towardw od D w co najmniej ,ilosci
deklarowanej” okreslonej w SWS lub Zaméwieniu.

Wskazane w SWS lub Zaméwieniu ilosci Towardw sa zastrzezone na korzysé D.

W okresie obowigzywania Umowy w sytuacjach spowodowanych zmiang obowigzujacych bezwzglednie
norm i przepiséw prawa, D bedzie mégt zmieni¢ cechy i charakterystyke Towardw i/lub wycofaé je z
produkcji bez uzgodnienia takich zmian z N oraz bez prawa N do jakichkolwiek roszczen z tego tytutu.

moowp
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Jezeli w SWS lub Zamoéwieniu oznaczono, ze dostawy beda realizowane na potrzeby Zadania
inwestycyjnego realizowanego przez Zamawiajacego publicznego na podstawie ustawy Prawo
Zamowien Publicznych, N na kazde wezwanie D, dostarczy na rzecz D dowody potwierdzajgce
dostarczenie Towardw na te inwestycje. Do czasu dostarczenia dowoddw, o ktérych mowa powyzej, D
uprawniony bedzie, bez ujemnych dla siebie skutkéw finansowych oraz prawnych, do wstrzymania sie z
dalsza realizacjg dostaw. Jesli N nie dostarczy D wymaganych dowoddéw w terminie wskazanym przez D
lub jesli dostarczone dowody nie beda w ocenie D jednoznacznie potwierdzac zrealizowania dostaw na
potrzeby inwestycji wskazanej w SWS, D uprawniony bedzie do odstgpienia od Umowy z przyczyn
lezagcych po stronie N.

N okresli w SWS lub Zaméwieniu liste oséb upowaznionych z ramienia N do sktadania Zamowien oraz
liste os6b upowaznionych do podpisywania dokumentéw dostaw Towarow.

REALIZACJA PRZEDMIOTU UMOWY

DOSTAWA TOWAROW

D dostarczy, a N odbierze Towary w miejscu okreslonym w SWS lub Zaméwieniu.

Obowigzkiem D jest zatadunek Towardw.

Jezeli w SWS lub Zamoéwieniu nie postanowiono inaczej transport Towaréw lezy po stronie N.
Roztadunek Towaréw lezy po stronie N, chyba ze w SWS lub Zaméwieniu postanowiono inaczej.

ODBIOR TOWAROW

Odbidr Towaréw odbywa sie w terminach i miejscach wskazanych w SWS lub Zaméwieniu.

Odbidér bedzie potwierdzany Dokumentem odbiorowym. Z chwilg zakonczenia zatadunku Towaru
potwierdzonego podpisaniemn Dokumentu odbiorowego na N przechodzi ryzyko przypadkowej
utraty lub uszkodzenia Towardw.

Jezeli odbiér bedzie sie odbywat transportem N, to Towar zostanie wydany jedynie
kierowcom/pojazdom okreslonym w Zatgczniku nr 12 i/lub pisemnie awizowanym D, przynajmniej
na dzien przed planowanym terminem odbioru.

CZAS WYKONYWANIA PRZEDMIOTU UMOWY

HARMONOGRAM REALIZACJI PRZEDMIOTU UMOWY/TERMINY DOSTAW

Dostawa Towardw odbywac sie bedzie w terminach okreslonych w SWS lub Zaméwieniu.

Jedynie pisemnie zatwierdzony przez D harmonogram dostaw/ramowy harmonogram dostaw
stanowi¢ moze Zatacznik do Umowy.

Jakiekolwiek zmiany w Zamdwieniach/harmonogramach dostaw/harmonogramach ramowych
wymagaja pisemnego potwierdzenia D.

Okres obowigzywania Umowy jest okreslony w SWS lub Zaméwieniu. Jezeli Strony ustalg, ze Umowa
zawarta zostaje na czas nieokreslony, to o ile w SWS lub Zamodwieniu nie postanowiono inaczej, okres
wypowiedzenia wynosi 30 dni od dnia doreczenia zawiadomienia o wypowiedzeniu.

ZAWIESZENIE DOSTAW

D w technologicznie uzasadnionych przypadkach oraz z uwagi na niekorzystne warunki

atmosferyczne lub na awarie zaktaddéw wytwérczych, jest uprawniony do zawieszenia dostaw

Towardw w czesciach lub w catosci. D wskaze N ktéra czes¢ dostaw ulega zawieszeniu, moment

rozpoczecia zawieszenia oraz prognozowany moment wznowienia dostaw.

W przypadku zawieszenia dostaw Towardw okres obowigzywania Umowy ulega przedtuzeniu o okres

zawieszenia.

W zwigzku z zawieszeniem dostaw N nie przystuguja wobec D zadne roszczenia odszkodowawcze.

Z uwagi na konserwacje wytworni lub maszyn D zastrzega, iz nie jest zobowigzany do wykonywania

zobowigzan wynikajacych z Umowy w przedziale czasowym okreslonym w SWS lub Zamoéwieniu, bez

prawa N do jakichkolwiek roszczen odszkodowawczych z tego tytutu.

SILA WYZSZA

Za Site Wyzsza uznaje sie wyjatkowe wydarzenia i okolicznosci:

A. o charakterze zewnetrznym (tzn. na ktére Strona nie miata wptywu);

B. ktdre sg nadzwyczajne;

C. ktorych wystgpienia lub ich skutkéw Strony nie bytyby w stanie przewidziec i przed ktérymi nie
mogtyby sie rozsadnie zabezpieczyd;

D. ktérych wystapienia lub ich skutkéw Strona nie mogtaby uniknac¢ lub przezwyciezyd;

E. ktorych wystgpienia lub ich skutkdéw nie mozna w istocie przypisac drugiej Stronie.

Za Site Wyzsza Strony uznajg w szczegolnosci: strajki, wojny, akty terrorystyczne, epidemig, pandemie,

zanieczyszczenia radioaktywne, nakazy wiadz publicznych uniemozliwiajace realizacjie Umowy,

niesprzyjajace warunki pogodowe.

Jesli D nie moze wykonywac przedmiotu Umowy z powodu Sity Wyzszej, ma on obowigzek pisemnego

powiadomienia N, w ciggu 7 dni od momentu jej zaistnienia oraz okreslenia wigzacego N okresu
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zawieszeniadostaw.

Jesli N nie moze wykonywa¢ obowigzkéw wynikajacych z Umowy z powodu Sity Wyzszej, ma on
obowigzek pisemnego powiadomienia D, w ciggu 7 dni od momentu zaistnienia Sity Wyzszej pod
rygorem utraty prawa do powotywania sie na taka okolicznos¢ przy realizacji Umowy.

Czas trwania Sity Wyzszej stanowi okres zawieszenia realizacji Umowy pod warunkiem pisemnego
zatwierdzenia powiadomienia o wystapieniu Sity Wyzszej przez D.

Obowiagzki obu Stron wynikajgce z Umowy zostajg zawieszone na okres i w zakresie, w jakim Strona
nie moze sie z nich wywigzywac¢ na skutek dziatania Sity Wyzszej, ktérej nie mogta sie rozsadnie
przeciwstawi¢ lub pokonac.

Jezeli dziatanie Sity Wyzszej przekracza okres 60 dni, Strony podejmuja wspdlng decyzje co do dalszej
realizacji dostaw lub rozwigzania Umowy.

Strony zostajg zwolnione z odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie przedmiotu
Umowy w zakresie, w jakim wynikato ono z dziatania Sity Wyzszej w rozumieniu Umowy.

Z chwilg ustapienia przyczyny zawieszenia, Strony kontynuuja realizacje Umowy, chyba ze na
podstawie pkt. 5.3.7. OWS Strony uzgodnity inaczej.

Bez wzgledu na jakiekolwiek inne postanowienia Umowy Sita Wyzsza i jej skutki nie beda miaty
zastosowania do wymagalnych zobowigzarh N do dokonywania ptatnosci na rzecz D zgonie z
postanowieniami Umowy.

CENA/FAKTUROWANIE/PLATNOSCI

CENY JEDNOSTKOWE

Cena jednostkowa Towardw okreslona jest w SWS lub Zaméwieniu. Ceny podawane sg w PLN i nie
zawierajg podatku VAT.

D gwarantuje niezmienno$¢ cen jednostkowych w terminie wskazanym w SWS lub Zaméwieniu.
Ceny jednostkowe beda podlegaty waloryzacji zgodnie z mechanizmem opisanym w SWS lub
Zamoéwieniu.

W przypadku gdy dostawy beda realizowane na potrzeby Zadania inwestycyjnego realizowanego
przez Zamawiajacego publicznego na podstawie ustawy Prawo Zamodéwien Publicznych, w razie
facznego spetnienia sie przestanek ustawowych okreslonych w art. 439 ust. 5 PZP, i o ile wynagrodzenie
N zostanie zmienione zgodnie z art. 439 ust. 1 -3 PZP, wynagrodzenie D zostanie poddane waloryzacji
stosownie do mechanizmu okreslonego w klauzuli waloryzacyjnej zawartej w umowie na realizacje
zadania inwestycyjnego, w zakresie odpowiadajagcym zmianom cen materiatéw lub kosztow
dotyczacych zobowigzania D.

FAKTUROWANIE
Nalezna D cena ptatna jest na podstawie faktur VAT wystawianych przez D, przelewem na rachunek

bankowy D wskazany na fakturze VAT.
Fakturowanie bedzie sie odbywac w okresach wskazanych w SWS lub Zamodwieniu.

6.2.3.

Niezaleznie od obowigzkdéw okreslonych w punktach 6.2.1. - 6.2.2. powyzej, w przypadku ustawowego
obowigzku stosowania dla niniejszej Umowy lub dla danej faktury systemu KSEF oraz jednoczesnie w
sytuacji awarii systemu KSEF oficjalnie ogtoszonej przez wiasciwe organy administracji publicznej,
faktura wystawiona przez D zostanie dostarczona N na jego adres poczty elektronicznej wskazany w

6.3
6.31.

6.3.2.
6.3.3.

6.4
6.4.1.

6.4.2.
6.4.3.

6.5
6.5.1.

6.5.2.

6.5.3.

6.5.4.

SWS.
PLATNOSCI

Strony ustalaja, iz ptatnosci wynikajace z Umowy winny by¢ dokonywane w terminie ptatnosci
okreslonym w SWS lub Zaméwieniu liczonym od dnia wystawienia faktury VAT, wystawionej zgodnie
z warunkami okreslonymi w Umowie.

Za dzien uiszczenia pfatnosci uznaje sie dzien wptyniecia srodkdw na rachunek bankowy D.

Z chwila zaptaty ceny za Towary, N nabywa prawo wiasnosci Towarow.

ZALICZKA

Jezeli w SWS lub Zaméwieniu tak postanowiono, to N dokona wobec D przedptaty w formie zaliczki,
w wysokosci i w terminie okreslonych w SWS.

Brak wptaty petnej kwoty zaliczki bedzie uprawniat D do odmowy wydania Towaru.

Zaliczka zostanie rozliczona zgodnie z ustaleniami zawartymi w SWS lub Zaméwieniu.

LIMIT KUPIECKI

Jezeli tak postanowiono w SWS lub Zaméwieniu, to D moze przyznac N limit kupiecki, w wysokosci
okreslonej wSWS lub  Zaméwieniu.

Decyzja o przyznaniu N przez D limitu kupieckiego nie stanowi zobowigzania D do sprzedazy z
odroczonym terminem ptatnosci.

Naleznosci wymagalne i niewymagalne za odebrane przez N Towary nie moga w zadnym czasie
przekroczy¢ wartosci przyznanego limitu kupieckiego.

W przypadku, gdy kwota naleznosci za odebrane przez N Towary przekroczy wartosé limitu kupieckiego
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D moze wstrzymac dostawy do czasu zaptaty za dotychczas zrealizowane dostawy, nawet jezeli nie
uptynat jeszcze termin ptatnosci za dana fakture VAT.

D ma prawo wycofa¢ w catosci lub obnizy¢ wysokosé limitu kupieckiego bez podania przyczyny, w
szczegolnosci w nastepujacych przypadkach:

- opdznienia w zaptacie za Towary przekraczajgcego 14 dni;

- braku ptatnosci odsetek za opdzZnienie zgodnie z notg odsetkowa wystawiona N przez D;

- jezeliistnieje jakiekolwiek zagrozenie terminowej zaptaty naleznosci przez N dla D.

UBEZPIECZENIE NABYWCY

N jest zobowigzany do zawarcia na swdj koszt oraz do utrzymywania w mocy do dnia zakonczenia
wykonywania Umowy nastepujacych polis ubezpieczeniowych:
A. Ubezpieczenie na czas transportu i roztadunku Towarow, na kwote odpowiadajgca catkowitej ich
wartosci,
B. Ubezpieczenie od wypadkdw przy pracy dotyczace swoich pracownikéw i innych oséb ktére bede
uczestniczy¢ w dostawach Towardw.
Polisy ubezpieczeniowe, o ktérych mowa w pkt 7.1. beda stanowity Zatgcznik nr 11 do Umowy.
W przypadku braku spetnienia obowigzku N, wynikajacego z pkt 7.1. OWS, D moze zawrzec¢ na koszt N
odpowiednie polisy ubezpieczeniowe, na co N wyraza zgode.

KARY UMOWNE | ODSZKODOWANIA

KARY UMOWNE

W przypadku gdy N nie wykonuje lub wykonuje nienalezycie obowiazki wynikajace z Umowy, D ma

prawo do naliczenia kar umownych N.

Strony ustalajg, iz D ma prawo do dochodzenia od N nastepujacych kar umownych:

A. 0.5% wartosci brutto nieodebranych w terminie Towardw, ptatna za kazdy dzien opdznienia, chyba
ze inaczej okre$lono w SWS lub Zaméwieniu;

B. za odstapienie od Umowy z przyczyn lezacych po stronie N - 20% wartosci brutto nieodebranych
Towardw, chyba ze inaczej okreslono w SWS lub Zaméwieniu.

ODSZKODOWANIA

D zastrzega prawo do dochodzenia odszkodowania uzupetniajgcego, przewyzszajagcego wysokose
zastrzezonych kar umownych, na zasadach ogdélnych oraz mozliwosé¢ kumulowania kar umownych.
Niezaleznie od mozliwosci naliczenia kar umownych D moze zadac¢ od N odsetek za opdznienie w
ptatnosci w wysokosci dwukrotnosci odsetek ustawowych za opdznienie w ptatnosci.

W przypadku opdznienia N w ptatnosci ktérejkolwiek z faktur, D ma prawo do wstrzymania realizacji
kolejnych dostaw Towaréw do czasu uregulowania zalegtego wynagrodzenia.

Jesli opdznienia w odbiorze Towardw wynikaja z przyczyn lezacych po stronie N, wdéwczas do
obowigzkdéw N nalezy:

A. pokrycie wszelkich kosztéw poniesionych w celu skrécenia takiego opdznienia;

B. wypfata odpowiedniego odszkodowania na rzecz oséb trzecich.

ODSTAPIENIE OD UMOWY

ODSTAPIENIE OD UMOWY PRZEZ DOSTAWCE

Niezaleznie od prawa do naliczenia kar umownych, D ma prawo do odstgpienia od Umowy z

nastepujacych przyczyn bedacych nastepstwem dziatania N:

A. zlozenie wniosku o ogtoszenie upadiosci N lub wniosku o wszczecie postepowania uktadowego
lub postepowania napraw- czego,

B. prowadzenie postepowania egzekucyjnego lub zabezpieczajgcego w stosunku do N lub podjecie
uchwaty lub innej decyzji o rozwigzaniu lub likwidacji N lub gdy N okaze sie niewypftacalny,

C. dziatanie na szkode D, w szczegdlnosci dokonywanie z osobami trzecimi uzgodnien grozacych
powstaniem szkody dla D, albo naruszajacych dobre obyczaje handlowe lub zasady uczciwej
konkurencji jezeli powyzsze zachowanie stanowi czyn zabroniony w mys| ustawy z dnia 6 czerwca
1997 r. Kodeks karny badz czyn nieuczciwej konkurencji w mysl ustawy z dnia 16.04.1993r. o
zwalczaniu nieuczciwej konkurencji,

D. niedostarczenie polis ubezpieczeniowych na warunkach okreslonych Umowa - jezeli
przekroczenie terminu wynosi ponad 10 dni,

E. opdznienie w odbiorze Towardw o okres wskazany w SWS lub Zaméwieniu,

F. naruszenie zakazu cesji, o ktérym mowa w pkt. 15.2.1 Umowy,

G. naruszenie przez N obowigzkow okreslonych w pkt 11.1. Umowy,

H. naruszenie, pomimo pisemnego wezwania, obowigzku wynikajgcego z Umowy badz przepiséw
prawa, badz nie wykonanie zalecen D w wyznaczonym przez niego terminie,

I suma kar umownych przekroczyta kwote 20% wynagrodzenia,

J. udzielenie lub zaproponowanie lub wreczenie przez N lub kogokolwiek z jego pracownikdw,

personelu lub oséb trzecich dziatajacych w imieniu N, jakiejkolwiek osobie korzysci majatkowej
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lub osobistej w celu wynagrodzenia lub naktonienia jej do:
- dziatania lub wstrzymania sie od dziatania zwigzanego z Umowa, lub
- okazania lub wstrzymania sie od okazania wzgleddw lub niecheci wobec jakiejkolwiek osoby
zwigzanej z realizacja Umowy, jezeli czyn taki stanowi czyn zabroniony w mysl przepisow
ustawy z dnia 6 czerwca 1997r. Kodeks karny badz czyn nieuczciwej konkurencji w mys| ustawy
z dnia 16.04.1993r. o zwalczaniu nieuczciwej konkurencji.
Z przyczyn wskazanych w Umowie D jest uprawniony do skorzystania z prawa do odstgpienia od
umowy w terminie 120 dni od powziecia wiadomosci o zdarzeniu uprawniajagcym do odstapienia.
Jezeli zdarzenie to ma charakter ciggly, termin powyzszy konczy sie z uptywem 120 dni liczac od
ustania zdarzenia.
Odstagpienie od Umowy przez D z przyczyn okreslonych w 9.11. Umowy, Strony uznaja za jej
rozwigzanie z przyczyn zaleznych od N.

ODSTAPIENIE OD UMOWY PRZEZ NABYWCE

N ma prawo do odstapienia od Umowy w terminie 120 dni od zaistnienia nastepujacych przyczyn:
A. podjecie uchwaty lub innej decyzji o rozwigzaniu lub likwidacji D;
B. wszczecie postepowania upadtosciowego lub naprawczego z wierzycielami D.

PRAWA | OBOWIAZKI STRON PRZY ODSTAPIENIU OD UMOWY

Odstgpienie od Umowy powinno nastapi¢ w formie pisemnej z podaniem przyczyny odstapienia pod
rygorem niewaznosci.
Odstapienie jest skuteczne z chwilg doreczenia odpowiedniego oswiadczenia drugiej Stronie.

ROZWIAZANIE UMOWY NA WYPADEK SMIERCI NABYWCY

Jezeli strong umowy jako N jest jedna osoba fizyczna prowadzaca dziatalnos¢ gospodarcza, z chwila jej
Smierci niniejsza Umowa ulega automatycznemu rozwigzaniu w zakresie czesci niewykonanej, chyba
ze przed tym zdarzeniem powotany zostat skutecznie zarzadca sukcesyjny.

ZASADY ODPOWIEDZIALNOSCI

Warunki udzielenia przez D gwarancji zostaty okreslone w Zataczniku nr 9 do SWS lub Zalgczniku nr 3
do Zamoéwienia w zaleznosci, od tego ktéry dokument znajduje zastosowanie.
W przypadku sprzedazy mieszanek mineralno-asfaltowych, Strony ustalaja, ze poprzez wade fizyczna,
ktérg obejmuje gwarancja jakosci okreslona w Umowie, Strony rozumiejg wytacznie niezgodnosc
mieszanek mineralno-asfaltowych z recepta. Sprzedawca nie odpowiada za wady mieszanek
mineralno-asfaltowych powstate w transporcie, jak rowniez w trakcie lub w zwigzku z ich uktadaniem.
W kazdym przypadku odpowiedzialnos¢ D z tytutu wad fizycznych Towaru z jakiejkolwiek podstawy
prawnej jest ograniczona do wysokosci kosztu wymiany wadliwego Towaru, z wytgczeniem kosztu
frezowania, transportu i uktadania.
Odpowiedzialnos¢ D z tytutu gwarancji jakosci rozpoczyna sie wraz z odbiorem danej partii Towaru
przez N.
Strony postanawiaja iz wylacza sie odpowiedzialnos¢ D z tytutu rekojmi za wady fizyczne i prawne
Towardw.
Jakakolwiek odpowiedzialnos¢ D z tytutu realizacji Umowy zostaje ograniczona do wartosci
wynagrodzenia D okreslonego w SWS lub Zaméwieniu, z wylaczeniem utraconych korzysci oraz z
wylaczeniem odpowiedzialnosci za szkody posrednie i nastepcze.

ETYKA BIZNESOWA, ZASADY COMPLIANCE ORAZ ZGLASZANIE NARUSZEN PRAWA

OBOWIAZKI NABYWCY

N zobowiazuje sie do przestrzegania: (i) zasad Kodeksu Etyki Grupy Bouygues, Karty zasad spotecznej
odpowiedzialnosci biznesu (,Karta CSR") dla dostawcdéw i podwykonawcdéw, Programoéw Grupy Colas
dotyczacych zgodnosci z przepisami antykorupcyjnymi i zgodnosci z zasadami konkurencji dostepnych
na stronie www.colas.pl w zakfadce Pliki do pobrania; (ii) wszelkich obowigzujacych D przepiséw
antykorupcyjnych i przepisow dotyczacych przeciwdziatania praniu pieniedzy.

N oswiadcza, ze wykonywane przez niego czynnosci beda sie odbywaty bez udziatu i nie beda
realizowane na rzecz: 1) obywateli rosyjskich lub oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub
organow z siedzibg w Rosji; lub 2) oséb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktdérych prawa wiasnosci
bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % naleza do podmiotu, o ktérym mowa w ppkt 1); lub 3) osdb
fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organéw dziatajacych w imieniu lub pod kierunkiem takiego
podmiotu, w tym podwykonawcdw, dostawcow lub podmiotdw, na ktdrych zdolnosci polega sie w
rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku, gdy przypada na nich ponad 10
% wartosci Umowy zawartej pomiedzy N a D.

N przyjmuje do wiadomosci, ze D obowigzuje bezwzgledny zakaz nawigzywania kontaktow
handlowych i wspdtpracy, z jakakolwiek osobg lub podmiotem wpisanym na liste Sankcji lub na ktory
natozono Sankcje. N oswiadcza, ze zaréwno on, jak i zadna osoba ani podmiot z nim wspdtpracujacy
bezposrednio lub posrednio ani jego spdtki zalezne lub z nim stowarzyszone, ani zaden z cztionkéw
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wchodzacych w sktad organéw N ani podmiotdw z nim powigzanych oraz beneficjentdw rzeczywistych,
nie jest i nie bedzie przez okres obowigzywania Umowy umieszczony na liscie Sankgji, ani nie zostaty na
niego natozone Sankcje oraz oswiadcza, ze N stosuje sie do obowigzujacych przepisow prawa
wprowadzajgcych Sankcje a takze zobowigzuje sie poinformowac D niezwlocznie w przypadku objecia
N lub ww. podmioty Sankcjami. D moze zada¢ od N potwierdzenia, ze nie jest obywatelem, nie ma
siedziby ani nie jest wiasnoscia bezposrednio lub posrednio podmiotu z siedzibg w kraju objetym
Sankcjami.

D oswiadcza, ze dostarczane towary i ustugi nie podlegaja zakazom importu i sprzedazy w Polsce i w
Unii Europejskiej, w szczegdlnosci sankcjom wynikajacym z rozporzadzen UE dotyczacych ograniczen
wobec Rosji, Biatorusi i agresji na Ukraine oraz ustawy o przeciwdziataniu wspieraniu tej agres;ji.

ZGLASZANIE NARUSZEN PRAWA

D oswiadcza, ze wdrozyt procedure zgtaszania naruszen prawa oraz ochrony sygnalistow.

Szczegodtowe zasady zgtaszania naruszen, tryb postepowania oraz gwarancje ochrony sygnalistow
zostaty okreslone w Procedurze zgtaszania naruszen prawa i ich przetwarzania oraz zasady ochrony
sygnalistow, ktdra jest dostepna na stronie www.colas.pl w zaktadce Pliki do pobrania. N potwierdza, ze
zapoznat sie z trescig tej procedury.

D gwarantuje poufnos¢ zgtoszen, ochrone przed dziataniami odwetowymi oraz rzetelne wyjasnienie
kazdego zgtoszonego przypadku potencjalnego naruszenia prawa.

POUFNOSC

OBOWIAZEK ZACHOWANIA POUFNOSCI

Informacje Poufne objete s3 tajemnicg handlowa i nie moga by¢ udostepniane bez uprzedniej
pisemnej zgody D pod rygorem niewaznosci i za obowigzkiem pokrycia wszelkich udokumentowanych
szkdd poniesionych przez D, przy czym N wyraza zgode na udostepnienie Umowy Inwestorowi i
Nadzorowi.

Informacje Poufne podlegajg ochronie w okresie dwdch lat od momentu odbioru ostatniej partii
Materiatéw, chyba ze D wyrazi pod rygorem niewaznosci na pismie uprzednia zgode na ich ujawnienie.
Ochrona nie dotyczy tych informacji, ktére w chwili ujawnienia lub przekazywania N zostaty na pismie
okreslone jako informacje nie podlegajgce ochronie wynikajacej z Umowy. W przypadku rozwigzania
niniejszej umowy N bezzwtocznie zwrdci D wszelkie nosniki Informacji zawierajace Informacje Poufne,
przy czym D moze w kazdym czasie zazadac¢ zwrotu jakichkolwiek lub wszelkich ujawnionych
Informacji Poufnych wraz z odpowiednimi nosnikami oraz zakazac ich dalszego wykorzystywania. Jezeli
w celu wykonania przedmiotu Umowy niezbedne bedzie przekazanie Informacji Poufnych osobie
trzeciej, N, przed przekazaniem tych Informacji (oprécz uzyskania zgody D) zapewni, aby osoba trzecia,
ktorej maja zostac¢ przekazane Informacje Poufne, zobowigzata sie na pismie do zachowania poufnosci
i niewykorzystywania Informacji Poufnych w celach innych niz wykonanie przedmiotu Umowy - co
najmniej w takim zakresie, w jakim N jest do tego zobowigzany na podstawie niniejszej klauzuli o
zachowaniu poufnosci. Zobowigzania okreslone powyzej obowigzuja przez caty okres trwania niniejszej
umowy oraz Kontraktu (bez wzgledu na sposéb zakonczenia wspdtpracy).

POSTANOWIENIA DOTYCZACE RODO

Strony niniejszej Umowy, a takze Podwykonawcy stron, o ile wystepuja w procesie przetwarzania
danych, zobowigzuja sie do ochrony danych osobowych udostepnianych wzajemnie w zwigzku z jej
wykonaniem, stosujac w tym celu srodki organizacyjno-techniczne, o ktérych mowa w art. 32
Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony oséb fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie
danych) (dalej ,RODQ"), a takze inne powszechnie obowigzujgce przepisy prawa unijnego i krajowego,
ktdre chronia prawa oséb, ktérych dane dotycza.

Kazda ze Stron oswiadcza, ze jej pracownicy, wspotpracownicy lub inne osoby fizyczne posiadajace
dostep do danych osobowych przedstawicieli drugiej Strony (w tym danych kontaktowych) znaja
przepisy dotyczace ochrony danych osobowych, dziatajg na podstawie polecenia administratora
danych (art. 29 RODO) lub imiennego upowaznienia uprawniajgcego do przetwarzania danych
osobowych w tym zakresie, a takze zobowigzane sg do zachowania w tajemnicy informacji prawnie
chronionych.

D dopetnia obowiazku informacyjnego, o ktérym mowa w art. 13 ust. 1-2 RODO w oparciu o klauzule
informacyjna stanowiaca Zatacznik nr 6 do SWS |ub Zatgcznik nr 1 do Zaméwienia.

N dopetnia, w imieniu D obowigzku informacyjnego, o ktérym mowa w art. 14 ust. 1-2 RODO wobec
0s6b fizycznych, wykorzystujac odpowiednio wzér klauzuli informacyjnej stanowiacy Zatacznik nr 7 do
SWS lub Zatacznik nr 2 do Zaméwienia.

N zobowigzany jest na wezwanie D przedstawic¢ potwierdzenie wypetnienia obowigzku informacyjnego,
o ktérym mowa w pkt powyzej w terminie nie dtuzszym niz 7 dni od otrzymania wezwania. Wezwanie
moze zostaC ztozone pisemnie na adres korespondencyjny D lub za posrednictwem poczty
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elektronicznej na adres mailowy osoby odpowiedzialnej za realizacje Umowy lub e-mail rodo@colas.pl.

13.6. W przypadku, gdy na potrzeby realizacji Umowy wystapi koniecznosé¢ przetwarzania przez D danych
osobowych przetwarzanych przez N jako Administratora Danych lub Podmiot Przetwarzajacy w
rozumieniu RODO, Strony zawrg odrebng umowe powierzenia przetwarzania danych osobowych w
rozumieniu art. 28 ust. 3 RODO, w ktérej okreslag m.in. przedmiot i czas trwania przetwarzania (nie dtuzszy
niz okres obowigzywania niniejszej Umowy oraz zobowigzan i roszczen zwigzanych z Umowa), charakter
i cel przetwarzania, rodzaj danych osobowych oraz kategorie oséb, ktérych dane dotyczg, obowiagzki i
prawa Administratora, zgodnie ze wzorem udostepnionym przez Inwestora.

13.7. Zmiany w tresci Zatgcznikdw nr6i 7 do SWS oraz 1i 2 do Zamdwienia nie wymagaja zmiany Umowy i
aneksu w formie pisemnej. Istotna zmiana Zatgcznika nr 6 i 7 do SWS lub Zatgcznika nr 11 2 do
Zamowienia moze by¢ skutecznie dokonana poprzez przekazanie jego nowej tresci za posrednictwem
poczty elektronicznej na adres osoby odpowiedzialnej za realizacje Umowy po stronie N (osoba
kontaktowa). W przypadku, gdy w tresci Umowy nie wskazano adreséw poczty elektronicznej oséb
odpowiedzialnych za realizacje Umowy (oséb kontaktowych), D przesyta istotnie zmieniong klauzule
informacyjna na adres siedziby N, ewentualnie inny adres wskazany w Umowie. N po otrzymaniu
klauzuliinformacyjnej zobowigzany jest dowykonaniaw imieniu D, obowigzku informacyjnego, o ktérym
mowa w art. 13 i 14 ust. 1-2 RODO wobec oséb fizycznych.

13.8. Zmiany te wchodza w zycie z dniem powiadomienia N o tresci zmian przez D.

14 RECEPTY DOSTAWCY

14.1. Jezeli tak ustalono w SWS lub Zamodwieniu, D udostepni N recepty wytacznie w celu zatwierdzenia ich
przez Inwestora/Zamawiajgcego.

14.2. N nie ma prawa w szczegdlnosci przekazywac, udostepniac, powielac, korzystac¢ lub w inny sposéb
postugiwac sie receptami D.

14.3. N oswiadcza, ze recepty s mu znane, nie wnosi i nie bedzie wnosit w przysztosci co do nich zadnych
uwag lub zastrzezen.

15 POSTANOWIENIA KONCOWE

15.1 TRESC | ZMIANY UMOWY

1511 W sprawach nieuregulowanych Umowa majg zastosowanie odpowiednie przepisy obowigzujacego
prawa polskiego, w szczegdélnosci Kodeksu cywilnego.

15.1.2 Kazda ze stron ma obowigzek poinformowac druga strone o zmianie adresu korespondencyjnego.

Zaniechanie tego obowigzku powoduje, iz wszelka korespondencje skierowang na poprzedni adres
traktuje sie jako skutecznie doreczona.

1513 Wszelkie zmiany i uzupetnienia w Umowie wymagaja formy pisemnej lub réwnowaznej formy
elektronicznej pod rygorem niewaznosci, chyba ze Umowa stanowi inaczej. Wszelkie oswiadczenia
zwigzane z realizacjg Umowy sktadane drugiej Stronie oraz rozwigzanie Umowy muszg by¢ dokonane
w formie pisemnej pod rygorem niewaznosci, chyba, ze Umowa stanowi inaczej.

15.1.4 W przypadku zawarcia umowy w formie pisemnej, Umowa zostanie sporzadzona w dwodch
jednobrzmigcych egzemplarzach, po jednym dla kazdej ze Stron. W przypadku zawarcia umowy w
formie elektronicznej, kazda ze Stron otrzyma petny dokument w formacie elektronicznym,
zapewniajacy autentycznosc i integralnosc tresci Umowy.

15.2 CESJA

15.2.1 N nie moze bez uprzedniej pisemnej zgody D, przenies¢ swoich praw wynikajacych z Umowy, w tym
wierzytelnosci juz wymagalnych, a takze przysztych wynikajacych z Umowy. Powyzszy zakaz dotyczy
takze praw zwigzanych z wierzytelnoscia. Jakakolwiek cesja dokonana bez takiej zgody bedzie
niewazna i stanowic¢ bedzie istotne naruszenie warunkéw Umowy uprawniajgce D do odstapienia od

Umowy.
15.3 SPORY
15.3.1 Wszelkie spory powstate w wyniku realizacji Umowy niedajace sie rozwigzac polubownie podlegajg sadowi

powszechnemu wiasciwemu dla siedziby D lub wtasciwemu sadowi w Krakowie, wedtug wyboru D.
15.4 ZALACZNIKI
15.4.1 Integralna czes¢ Umowy stanowia zataczniki, o ktérych mowa w SWS lub Zaméwieniu.

DOSTAWCA NABYWCA

Strona8z8


mailto:rodo@colas.pl

